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ECO-DOMO NF (RAST 5) Federgehduse in Schneidklemmtechnik - Innenverrastung
ECO-DOMO NF (RAST 5] IDC housings - locking feature inside
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vereinfachte Dorstellung
einer moglichen Abart

simplified representation
of possible variation

P = Posilionierung
positioning rips

1- 12, |3
v 1]
K = Codierung / X
K keying
RN = Rostnocken
locking com

Beispiel Artikelbezeichnung

Fehlende Mofe und Hinweise
siehe separale Kundenzeichnung
Missing dimensions and notes
see separale customer drawing
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STOCKO CONTACT
GmbH & Co. KG

examp le part description

MY 9561-008-W80-CCC-MMM-NN

=

Farbmarkierung / colour marking
Beschriftungscode / labeling code
Materialcode / material code
Abart / variant

Kontoktcode / contact code
Polzahl / no. of poles
Artikel-Nr. / part no.
Verpockungscode / packing code

Alpha-Teil der Artikelbezeichnung
alpha port of the part description

Verteiler
distributor

Empfinger

receiver

SOH

Sow

. . Anzah| der Restickuna / loadin Gehduseronling _ Rastfeder zwischen den Kammern| Codierungsvariante S\ -
Artwﬁeébezeyc?nung Konlakte : : emTygﬁqu >x< locking latch between chambers| coding peq variant Bemerk%ﬁg
part description e 2. 9131405161718 S o MH 8420-0XY C s shart e remar Verpockungscade / packing code
T2 3 4 5 6 7 8 Grundcodierung VY Verpackungsart / packaging Bemerkung / remark
MFVV 9561—008—W80—CCC—MMM—NN 8 W W W W W W W W 80 w w 80 basﬂ“ocmc‘ondg“'ﬂg MP Magazinpaket / magazine parcel WN 50.260
empty housing MG MagazingroBverpackung / large mogazine parcel WN 50,260
1 2 3 4 5 8 7 8 Grundcodierung
MFVV 9561-008-W81-CCC-MWM-NN| 8 | W W W W W W w|w 81 X X 81 o W- M-
enply housing Kontoktcode / contact code Beschriftungscode noch
T2 3 4 5 68 1 8 Grundcodierung Cabe - Kontak Kundenwunsch
MEVV 9561-008-W82-CCC-MMM-NN| 8 [W{W W{W W W W W 82 (x| [xX] [x] [X] 82 il | Stromstarkel gyersenn;tt Artike T labeling code according
W "9 amperage b U] contact to the customer
empty housing cable section
porl o, Code-Nr. |siehe WN Farbe
1 2 3 4 5 6 7 8 Grundcod‘ierung 8 164 0,35 bis 1,5 mm RF 8122.030 d m |
MFVV 9561-008-H89-CCC-MMM-NN| 8 |W W W W W W W W 89 X 89 0, N R Ty
empty housing -CCC- 000 ____ |Beschriftung
- without
CANQ_WAG_ OO MMM P s s d ““Fﬁﬁﬁgmg Materiol und Forbcode Lobeling
MEVV 9561-008-W99-GCC-MMM-NN| 8 [W{W W{W W W W W 99 99 :
Y materiol and colour code Urs | 3078 | Slonderd
Materialinformotion siehe Kundenzeichnung
materia ata see customer arawing B B
| 2 3 4 5 6 7 8 Lt ‘h‘l‘dt hous i TMH 9:61 ‘ il
cergeniuse / hovsing: Farbmarkierung siehe
WN 14.0617.01 [PA66-GF25)[WN 14.0634.01 [PA66-GF25) colour marking see
1 23 4 5 6 7 8 WN 30.83
MFVV 9561-008-WOC-CCC-MMM-NN| 8 | W W W/ W W W w|w 80 X X 0C e Fars
118 zinkgelb %0 nalur : ohne
T2 3 4 5 6 7 8 zinc yellow nature 00 Wi thoul
MFVV 9561-008-WOD-COC-MMM-NN| 8 W W W W W W/ W W 81 X X 0D R
517 Lichtblay
T2 3 4 5 5 1 8 Light blue
018 1U}:LE::E\EL\JUE
605 moosqrin
T2 3 4 5 6§ 1 8 Mmoos green
MFVV 9561-008-W21-CCC-MMM-NN| 8 W WIW|W W|W W W 81 | X] [ X 21 701 fi“‘vbf[ggﬂ“e“y
{
T2 3 4 5 65 1 8 o Wﬁﬁ&
MFVV 9561-008-W27-CCC-MMM-NN| 8 W WIW|W W|W W W 82 x| [xX] [xX] [X] 27
12 3 4 5 6§ ] 8
MFVV 9561-008-W28-CCC-MMM-NN| 8 W W W W W|W W W 81 | X [ X 28
12 3 4 5 6§ 1 8
MEVV 9561-008-W57-COC-MMM-NN| 8 [W{W W{W W W W W 81 | X [ X 37
L U 26 [Material WN 14.0634.01 mit Materialcode -960- hinzu.[04.03.22{U0013643
MFVV9561-008-Wo0-COC-MMM-NN '8 | W W W WIW W Wiw 89 X 50 25 [Moterial WN 14.0632.01 entfernt 07.07.21|U0013643
— Index Anderung / modification Dg um Nome
Moid | home ro et e hoger
ers il 161105 [unorsel3 D.M. MFVV 9561-008

http://wuw.stocko.de/catalog-pdf/safety-information.pdf

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheifs- und Verarbeiftungshinweise fiir Steckverbinder und Kontakfe: http://www.stocko.de/catalog-pdf/sicherheitshinweise.pdf Respect general safty and processing information for connectors and confacts



